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Spracovanie slovenského onymického priestoru v ramci slovanskej
onomastickej lexikografie — stav a perspektivy

KRSKO, J.: Processing of the Slovak Onymic Space within Onomastic Lexicography — State and Prospects. Slavi-
ca Slovaca, 53,2017, No. 3-4, pp. 143-150 (Bratislava).

The articles analyzes monographs and scientific articles from various onomastic subdisciplines that analyze the Slo-
vak onymic space. The author summarizes the already explored regions and outlines the next perspective research.

Onomastics, toponomastics, Dictionary of Slovak Anoikonyms, Hydronymia Slovaciae, current state, develop-
ment prospects.

Onymicky priestor definuje V. Blanar ako ,,suhrn vlastnych mien pouzivanych v jazyku da-
ného naroda na pomenovanie realnych, hypotetickych a fantastickych objektov*!. V intenciach
koncepcie onymického komunikaéného registra’ vymedzujeme onymicky priestor ako ,,stibor
vSetkych onymickych bodov (nositel'ov onymickych scén) nachadzajucich sa v socidlnom
priestore prislusnej socialnej skupiny (zaujmovej skupiny, rodiny, ¢asti obce, obce a pod.). Ony-
micky priestor je proprialnou sucast'ou komunikacného registra socialnej skupiny (ako stcast’
kolektivneho vedomia, alebo tzv. socialnej paméte) a komunikacného registra prislusnikov tejto
skupiny (ako stcast’ individualneho vedomia — individualnej pamite).

Onymicky priestor v antroponymii predstavuji ¢lenovia jednotlivych socialnych skupin (ro-
diny, skolského kolektivu, obce, zaujmovej skupiny a pod.), toponymicky priestor je vymedzeny
priestorom danej socialnej skupiny (obce, vyssej administrativnej jednotky, Statu atd’.).*

Slovenska onomastika je pomerne bohata na diela, v ktorych sa autori venovali opisu a spra-
covaniu slovenskej toponymie* i antroponymie.

Medzi najstarSie, ale aj najdolezitejsie prace mapujuce slovenska hydronymiu (aj) v SirSom
slovanskom kontexte, patri praca Vladimira Smilauera Vodopis starého Slovenska.’” Smilauerov
Vodopis sa stal fundamentom slovenskej hydronomastiky a v stiCasnosti tvori ,,kostru“ projektu
Hydronymia Slovaciae. Napisanie tohto diela bolo zaroven vyznamnym impulzom pre prvotné

* Jaromir Krsko, prof. Mgr., PhD., Katedra slovenského jazyka a komunikacie, Filozoficka fakulta Univerzity Mateja
Bela, Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica.

! Blanar, Vincent: Tedria vlastného mena. Status, organizacia a fungovanie v spolo¢enskej komunikacii. Bratislava: Veda,
1996, s. 25.

2 Krsko, Jaromir: VSeobecnolingvistické aspekty onymie. (Z problematiky onymického komunika¢ného registra). 1. vyd.
Banska Bystrica: Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici — Belianum, Filozoficka fakulta, 2016. 146 s.
3 Krsko, Jaromir: V3eobecnolingvistické aspekty onymie, op. cit., s. 100-101.

4V tomto ponimani chdapeme toponymiu ako funkéne nadradeny termin , ktory zastreSuje d’alie druhy objektov pevne
fixovanych v teréne — hydronyma, ojkonyma, terénne nazvy atd’.

5 Smilauer, Vladimir: Vodopis starého Slovenska. Bratislava: Ugena spole¢nost Safaiikova, 1932.
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analyzy slovenskej historickej toponymie a vzbudenie zaujmu o vyskum slovenskej toponymie.
V. Smilauer v tomto diele spracoval na zéklade pramennych edicii metacie z arpadovského ob-
dobia od najstarsich ¢ias po koniec 13. storocia najstarSie doklady slovenskych hydronym. Na
ta dobu to bola vel'mi potrebnd a zéasluzna praca, pretoze starSie vydania archivalii boli Casto
nespravne a tenden¢ne interpretované, najmi zo strany madarskych historikov. Velky prinos
v spristupneni tychto listin treba visiet’ predovSetkym v ich vyexcerpovani po stranke topogra-
fickej, pretoze mad’arska historiografia ich spracovala predovsetkym po stranke diplomaticke;j
a genealogickej. Dovtedy pri listinach chybali komentére, viaceri mad’arski historici nelokali-
zovali jednotlivé body opisané v metaciach, pripadne ich lokalizovali nespravne, tendenc¢nost’
niektorych historikov sa prejavila aj v tom, ze zaznamenavali len toponyma utvorené z mad’ar-
skych apelativ.

Odozva na Vodopis starého Slovenska aj po desiatkach rokov je znakom toho, Ze sa autorovi
podarilo splnit’ vSetky ciele. Vodopis sa tak stal zakladom nielen pre slovenskt a slovansku ono-
mastiku, ale cituju z neho predovsetkym diachronni lingvisti — tesne po vyjdeni publikécie sa
na zistenia V. Smilauera ¢asto odvoléval J. Stanislav vo svojich kratkych $tididch venovanych
vykladu slovenskych ojkonym a aj vo svojich neskorsich velkych dielach. Na pracu V. Smilau-
era v oblasti hydronymie nadviazal aj historik B. Varsik vo svojom diele Slovanské (slovenské)
nazvy riek na Slovensku a ich prevzatie Madarmi v 10.-12. storoci (1989), ktory doplnil viaceré
vyklady slovenskych hydronym o novsie poznatky a nazory — predovsetkym z druhej polovice
20. storocia. Spolu s Vodopisom starého Slovenska tvori toto dielo B. Varsika najdolezitejSiu
historicku zékladnu v sti€¢asnom vyskume slovenskej hydronymie, ktory reprezentuje celoslo-
vensky projekt Hydronymia Slovaciae.

NajdolezitejSim podkladom pre mozné spracovanie slovenského onymického priestoru v ob-
lasti hydronymie je samotny projekt Hydronymia Slovaciae, ktory sme detailne predstavili na
XIV. Medzinarodnom zjazde slavistov v roku 2008.¢ Na tomto mieste chceme len pripomenut’
monografie, ktoré sa venuju jednotlivym povodiam a vytvaraji tak vychodiska pre zaverecné
spracovanie celej slovenskej hydronymie. Prvou monografiou, v ktorej sa spracovala hydrony-
mia slovenského povodia, bola praca K. Rymuta a M. Majtana pod nazvom Hydronimia dor-
zecza Orawy (1985). Tato monografia bola vSak spracovana podl'a metodiky starSich pol'skych
hydronomastickych monografii. V roku 1998 vysla v Stuttgarte d’alSia spolo¢na praca autorov
K. Rymuta a M. Majtana pod nazvom Gewdssernamen im Flussgebiet des Dunajec. (Nazwy
wodne dorzecza Dunajca). V tejto monografii sa samostatne spracuva aj slovenska cast’ Dunajca
a Popradu (s. 295-426 a 459-506). Autori tu nadviazali na zasady stavby hesla podla jednotne;j
normy projektu Hydronymia Europaea.

Velky zédujem o monografické spracovanie slovenskej hydronymie nastal v druhej polovici
devit'desiatych rokov minulého storo¢ia. Nové monografie uz metodologicky vychadzali zo za-
sad projektu Hydronymia Europaea. Postupne vysli Hydronymia slovenskej casti povodia Slanej
(Sicakova, 1996), Hydronymia povodia Ipla (Majtan — Zigo, 1999), Hydronymia povodia Turca
(Krsko, 2003). V 1. 2004 pripravil J. Hladky monografiu Hydronymia povodia Nitry, v ktorej ako
prvy predstavil metodologické spracovanie vodnych kandlov, resp. metodiku ich zapisovania
v hydrografickom ¢leneni povodia. M. Majtan pripravil v roku 2006 druhé (prepracované) vyda-
nie Hydronymie povodia Oravy (spoluautor K. Rymut) podl'a zasad projektu Hydronymia Slova-

¢ Pozri Kriko, Jaromir: Stav a perspektivy slovenskej hydronomastiky. In Zefuch, Peter (zost.): XIV. medzinarodny
zjazd slavistov v Ochride. Prispevky slovenskych slavistov. Bratislava: Slovensky komitét slavistov, Slavisticky ustav
Jana Stanislava SAV, 2008, s. 49-60.
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ciae. Rukopis kandidatskej dizertacnej prace Hydronymia povodia horného Hrona (Nemcokova,
1988) sa stal podkladom pre celé spracovanie povodia Hrona pod nazvom Hydronymia povodia
Hrona (autorom je J. Krsko, 2008). Spracovanie povodia Hrona skompletizovalo spracovanie
povodi takmer celého stredného Slovenska. Od roku 2008 sa zacal intenzivny vyskum syn-
chronnej a diachronnej hydronymie povodia Vahu. Vysledkom skiimania hydronymie povodia
Véhu st najaktuélnejSie monografie z Casti povodia Vahu — Hydronymia povodia Kysuce (Krsko
— Velicka, 2011), Hydronymia horného povodia Vihu (od povodia Rajcanky po pramen Vahu)
(Krsko, 2011), Hydronymia povodia Dudvahu (Hladky, 2011). Oblasti povodia Dunaja sa ve-
nuju monografie Hydronymia severnej casti povodia Malého Dunaja (Belakova, 2014) a Hyd-
ronymia Zitného ostrova (Hladky — Zavodny 2015). Povodie slovenskej ¢asti Moravy spractiva
monografia Hydronymia slovenskej casti povodia Moravy (Zavodny, 2012). Oblast’ zapadnej
Casti vychodného Slovenska bola monograficky spracovana pod ndzvom Hydronymia sloven-
skej casti povodia Hornddu (Goo6tsova — Chomova — Krsko, 2014).” Monografia o hydronymii
Hornadu posunula vyskum do oblasti vychodného Slovenska. V tejto oblasti boli spracované aj
ostatné povodia, ale len do urovne zaverecnych (bakalarskych a diplomovych) prac na Katedre
slovenského jazyka a komunikacie FF UMB v Banskej Bystrici (Hydronymia povodia Tople,
Karahutova, 2006; Hydronymia povodia Ondavy, Homola, 2007; Hydronymia povodia Bod-
rogu, Jendralova, 2008; Hydronymia horného povodia Laborca (po vodnu ndadrz Zemplinska
Sirava), Gajdosova, 2009; Hydronymia povodi Ublianky a Laborca (od vodnej ndadrze Zemplin-
ska Sirava po istie), Fridrichova, 2013). Primarnou tlohou v oblasti hydronymie je dokonéit
projekt Hydronymia Slovaciae a na tento projekt by mal nadvdzovat’ projekt spojenia jednotli-
vych monografii s digitdlnymi mapami. Prvéa informécia o moznostiach prepojenia slovenskej
hydronymie s digitdlnymi mapami odznela na XVII. slovenskej onomastickej konferencii v Tr-
nave v roku 2007 v prispevku J. Kr$ka a B. Palku Aplikdcia spracovania hydronymie povodia
Hrona do digitalnej mapy (2010). Testovanim moznosti prepojenia bolo spojenie s vytvorenou
digitdlnou mapou povodia Hrona®, neskor spojit’ monografické vystupy jednotlivych povodi
s geografickymi informacnymi systémami (GIS) a nasledne s webovym prostredim. GIS ako sil-
ny softvérovy nastroj na spracovanie geografickych dat poskytuje vel’ké moznosti — od moznosti
sledovania prie¢neho profilu celého toku, stvariiovanie sklonu relié¢fu, doplnenia mapy o rozne
mapové filtre (ojkonymia, oronymia, typy zalesnenia...) atd’. V prostredi GIS by bola spojena
vizudlna stranka stvarnenia povodia a obsahovo-informacnou strankou kazdého vodného toku
— cez vsetky jeho historické doklady (vratane pramena), varianty ndzvu, lokalizaciu az po ety-
mologické vyklady ndzvov.

Pokracovanie vyskumu a finalizacia projektu Hydronymia Slovaciae je vSak spomalené niz-
kou dotaciou samostatnych Ciastkovych projektov zo strany grantovych agentir. Napriek tomu
je tato oblast’ onomastiky najlepsie pripravend pre kompletné spracovanie v ramci onomasticke;j
lexikografie a jej vyznam v slovanskom kontexte by bol nespochybnitelny.

Slovenska onomastika ma vel'mi dobre rozpracovanu aj oblast’ diachréonnej a synchrén-
nej ojkonymie. Tak ako je pre hydronomastiku primarnym dielom Vodopis starého Slovenska

" Podrobny prehl'ad publikaénych aktivit slovenskych onomastikov v oblasti hydronymie mozno najst’ v bibliografickom
prehl'ade Supis prac o slovenskej hydronymii. In Hladky, Juraj (zost.): Z hydronymie zapadného Slovenska. Zbornik
vedeckych §tadii. Trnava: Pedagogicka fakulta Trnavskej univerzity v Trnave, 2010, s. 138-149.

8 Pozri Krsko, Jaromir — Palka, Boris: Aplikacia spracovania hydronymie povodia Hrona do digitalnej mapy. In Hladky,
Juraj — Valentova, Iveta (zost.): Lexika slovenskej onymie. Zbornik materialov zo 17. slovenskej onomastickej konferen-
cie (Trnava, 12.-14. 9. 2007). Bratislava — Trnava: Jazykovedny tstav Cudovita Stira SAV — Veda, vydavatel'stvo SAV
— Pedagogicka fakulta Trnavskej univerzity, 2010, s. 229-237.
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V. Smilauera, pre slovenski (a slovansku) historicka ojkonomastiku je vychodiskovym dielom
Slovensky juh v stredoveku I, II. (1948, reedicia 1999, 2004) z pera J. Stanislava.

Analyza historickych dokladov slovanskych osadnych ndzvov ukézala Sir$i slovansky kon-
text a umoznila jazykovedcom, historikom, archeolégom a d’al$im zadujemcom o slovansku his-
toriu sledovat’ migra¢né prudy jednotlivych mensich slovanskych kmenov a slovanskych etnik
tvoriacich dne$né slovanské narody. Spracovanie Sirokého priestoru oblasti stredného Dunaja
poskytuje slovanskej toponomastike moznost’ zistovat’ frekvenciu a priestorovu distribuciu
slovanskych topolexém na jednej strane, na druhej strane mézeme sledovat’ aj jednotlivé to-
poformanty uplatitujuce sa v rozli¢nych slovanskych jazykoch — ¢i posesivnych typoch ojko-
nym odvodenych zo slovanskych antroponym alebo utvorenych pomocou typickych ojkofor-
mantov. Jan Stanislav spracovanim rozsiahleho slovanského aredlu dokazal, ze praslovansky
zaklad slovenciny bol jazykovo-etnicky rovnorody a neskor bol roz¢leneny na dnesné narecové
makroaredly jazykovymi prvkami z juhu.’ Na tieto vychodiska neskor nadviazali predovietkym
E. Pauliny a R. Kraj¢ovi¢ so svojimi tedériami o migracnych pradoch Slovanov z povodnej pra-
vlasti do priestoru strednej Eurdpy.

V oblasti historickej ojkonymie st d’alsimi dolezitymi dielami monografia R. Krajéovi¢ Zivé
kroniky slovenskych dejin skryté v nazvoch obci a miest (2005), v ktorej autor vysvetl'uje vznik
nazvov viacerych slovenskych obci, toponym, slovanskych antroponym, analyzuje mnohé ape-
lativa spojené s existenciou Velkej Moravy a poukazuje na ne ako na délezité motivacné Cinitele
slovenskej toponymie. Viaceré svoje tvrdenia dokazuje R. Krajcovic $ir§im onymickym kontex-
tom a mnoh¢ ojkonyma vnima ako ststavu nazvov motivovanych vyrobnou ¢innost'ou, obcho-
dom, sluzbami a podobne. Problematike tzv. sluzobnickych osad venoval R. Krajcovi¢ pozor-
nost’ takmer polstoro¢ie. Mnohé svoje uvahy a myslienky o povode viacerych slovenskych oj-
konym podrobnejsie rozpracoval v niekol’korocnej sérii clankov Z lexiky stredovekej slovenciny
s whladmi nazvov obci a miest publikovanych v asopise Kultura slova v rokoch 2007 — 2015.

Nezastupitené miesto v slovenskej ojkonomastike ma monografické spracovanie vyvinu na-
zvov slovenskych obci v rokoch 1773 — 1997. M. Majtan vydal toto dielo pod ndzvom Ndzvy obci
Slovenskej republiky (Vyvin v rokoch 1773-1997) (1998). 1de o dolezity zdroj historickych poddb
nazvov slovenskych obci, pricom autor vel'mi presne zachytil spolo¢enské a politické pomery, ktoré
formovali historicktl podobu slovenskych ojkonym — mad’arizaciu, procesy prementvania po prvej
a druhej svetovej vojne, po nastupe komunizmu, procesy zluCovania i osamostatiiovania sa obci
(najmé po roku 1989). Historickej ojkonymii z vychodného Slovenska venoval pozornost’ J. Dorul’a
v prispevku O miestnych mendach v zdpisoch zo 16. a 17. storocia z oblasti vychodného Slovenska,
ktory publikoval v Jazykovednom casopise roku 1964. Na zaklade analyzy historickych pisom-
nosti z archivov v Bardejove, PreSove a Sabinove analyzoval mnozstvo latinskych, mad’arskych
a slovenskych podob ojkonym, ale ¢itatel ma moznost’ ziskat’ aj mnoZstvo osobnych mien zapisa-
nych v skimanych archivaliach. Medzi diela zaoberajuce sa formovanim ndzvov obci zachytenych
na starych mapach, patri aj monografia B. Kleina Vyznamné mesta Slovenska na tajnych mapdach
18. storocia (2003), v ktorych opisuje historickll toponymiu zachytent v mapach prvého vojenské-
ho mapovania. Najnov§ou monografiou mapujucou historickt ojkonymiu je dielo D. Velicku Deji-
ny osidlenia Kysiic (2017), v ktorej autor venuje pozornost historickému formovaniu obci v povodi
rieky Kysuce a v ramci osidlovania Kysuc sa zamysl'a aj nad motivaciou jednotlivych ojkonym.

? Pozri k tomu Krsko, J aromir: Slovensky juh v stredoveku Jana Stanislava v kontexte tradi¢nych a novych onomastickych
vyskumov. In Dorul’a, Jan — Zenuch, Peter (eds.): Jan Stanislav a slovenska slavistika. Bratislava: Slavisticky ustav Jana
Stanislava SAV, 2016. s. 51-59.
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Historickt podobu slovenskych ojkonym zo Struktirno-typologického hladiska analyzoval
P. Zigo v §tadiach Struktiirne typy slovenskej ojkonymie. Pocitacovy tezaurus (1991), Historicky
aspekt slovenskych zloZenych ojkonym (1998), Gramatické typy slovenskych ojkonym (1998),
Slovenské zlozené ojkonyma v Slovanskom onomastickom atlase (2000). Pévodnym planom bolo
pocitacovo spracovat’ Struktiru slovenskych ojkonym a porovnat’ ju so zapadoslovanskou a ne-
skor s celoslovanskou databazou. Tento projekt vSak, zial’, zostal len vo faze budovania tezauru
slovenskej ojkonymie. Hardvérovo je uz tato databaza nekompatibilna so sti¢asnou vypoctovou
technikou. Pri jej revitalizacii by sa musel cely tezaurus spracovat’ nanovo.

Populariza¢nou formou analyzy slovenskych ojkonym je aj rozhlasova relacia Cudnopis,
v ktorej J. Krsko v pat'minttovej reldcii vysielanej na rozhlasovej stanici RTVS Regina Stred
posluchécom priblizuje historiu vzniku niektorych stredoslovenskych obci a ich etymologiu. Re-
lacia sa vysiela raz za tyzden a od januara 2015 zaznamenala uz takmer 160 pokra¢ovani.

Spojivom medzi analyzou slovenskych ojkonym a terénnych ndzvov moze byt publikacia
I. Hornanského Osudy slovenskych geografickych ndzvov (2016), v ktorej autor venuje pozor-
nost’ vykladom viacerych slovenskych ojkonym, toponym a hydronym, ako aj niektorym apela-
tivnym vychodiskam ako motivantom niektorych toponym.

Druhou velkou vyzvou pre slovensku onomastiku v rdmci spracovanie slovenského onymic-
kého priestoru je oblast’ terénnych nazvov. Bohaty korpus slovenskej toponymie vznikol v Jazy-
kovednom ustave I. Stira SAV v Bratislave velkou stipisovou akciou v polovici Sestdesiatych
a sedemdesiatych rokoch minulého storocia, kolektivnym terénnym vyskumom, ktory bol suc¢ast'ou
semindrov o heuristickom vyskume vlastnych mien zorganizovanych Slovenskou onomastickou
komisiou, excerpciou ¢asopisov, almanachov, studii a réznych ¢lankov, vypisom katastralnych map,
Zakladnej mapy CSSR atd’.'° Nov§im zdrojom korpusu slovenskych toponym st monografie a §ti-
die jazykovedcov spractivajiice vacsie oblasti, rigordzne, diplomové a bakalarske prace Studentov
vysokych $kol, pripadne $tidie analyzujlice toponymiu v rdmci monografie konkrétnej obce. Medzi
najstarSie monografie v tejto oblasti patri spracovanie toponymie Oravy od A. Habovstiaka, ktory
ju publikoval v roku 1970 pod nazvom Oravské chotarne nazvy, Kysuck toponymiu spracoval
D. Choluj — Onomastika Kysuc (1992), toponymiu z oblasti vychodného Slovenska s doslednou
nare¢ovou charakteristikou opisal M. Blicha vo svojej monografii Toponymia Ondavskej a Toplian-
skej doliny (1996), gemerskej toponymii venovali pozornost’ predovsetkym J. Krsko v monografii
Terénne nazvy z Murdnskej doliny (2001), v ktorej podrobne analyzoval terénne nazvy piatich obci
v oblasti Muranskej doliny — Muranskej Huty, Murana, Muranskej Lehoty, Muranskej Dlhej Luky
a Revtcej, v jednej zo svojich prvych onomastickych studii analyzoval toponymiu Revicky (1994).
Z najnovsich prac spracuvajucich onymicky priestor Gemera patria dve vyznamné prace G. Rozaia
Terénne ndzvy hornogemerskych obci Rejdova a Vysnd Sland (2017)"! a jeho dizerta¢na praca To-
ponymia severnej casti Slanskej doliny v kontexte etnokultiurnych vztahov (2017), v ktorej venoval
pozornost’ toponymii troch obci vychodného Gemera — Vlachova, Goc¢ova a Niznej Slane;j.

Mnohé slovenské toponyma st spracované a analyzované v miestnych monografiach obci,
pripadne sa vyskumom miestnej toponymie zaoberaju amatérski nadSenci, ucitelia a kultirni
pracovnici. Hoci nesystémové, ale materidlovo cenné spracovanie toponymie troch tekovskych
obci (Velky Dur, Stary Tekov a Hronské Klagany) predstavila J. Laskosova v monografii Tekov
ocami matky Zeme (2007).

10 Pozri Valentova, Iveta: Zo zasad koncepcie spracovania lexiky slovenskych terénnych nazvov. In Gatkowski, Artur.
— Gliwa, Renata: Mikrotoponimia i makrotoponimia. Problematyka vstepna. £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £6dz-
kiego, 2014, s. 156.

1 Rozai, Gabriel: Terénne nazvy hornogemerskych obci Rejdova a Vysna Slana. Roznava: Gabriel Rozai, 2017, 265 s.
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Korpus slovenskych toponym sa spraciva v ramci slovnika slovenskych anojkonym pod
nazvom Lexika slovenskych terénnych ndzvov a vychadza z koncepcie spracovania toponymie
v Cechach a na Morave'?, pri¢om sa vyuZiva softvérové prepojenie s brnianskym pracoviskom,
pretoze ,.brnianska koncepcia spracovania a interpretacie materidlu vyuziva poznatky sucasnej
onomastickej tedrie a sucasne najmodernejsie digitalne prostriedky, ktoré umoziuju interaktivny
pristup k materialu...“!* 1. Valentova v citovanej §tadii zaroven predstavila zasady tvorby a podobu
hesla slovnika. Vyznam spracovania a digitalizacie slovenskej toponymie spociva predovsetkym
v moznosti komparacie databdz na Morave a Sliezsku z hl'adiska Struktarnych typov, frekvenc-
nej distribucie topolexém, topoformantov. Digitalne spracovanie zaroven vytvori podmienky pre
rychle Statistické vyhodnotenie tidajov v heslach, zobrazenie vybranych tdajov na mape a vyhla-
déavanie v celej databaze toponym. ,,Na zaklade urcitej funkénej Specifikacie bude mozné vytvorit
nielen slovnik toponymickej lexiky, ale aj toponomastikon, ktorého vychodiskom stavby hesla je
pomenovanie jedného geografického objektu (denotatu) alebo slovnik z urcitej geografickej oblas-
ti, ¢i slovniky podl'a jednotlivych druhov anojkonym (napr. oronyma, chotarne ndzvy, hydronyma
ap.).“!* Slovnik spracuvajtci slovenskl toponymiu mézeme chapat’ ako slovnik synchrénnej to-
ponymie (napriek tomu, ze databdza obsahuje toponyma v rozsahu priblizne jedného storocia).
Komplementarnym slovnikom k synchrénnemu toponymickému slovniku je projekt

Corpus Toponymicum Slovaciae Medievalis (CTSM), ktory pripravuje Katedra historie Filozo-
fickej fakulty Trnavskej univerzity v Trnave. Prvotnym impulzom pre pokus o spracovanie historic-
kej toponymie v oblasti dneSného Slovenska bola potreba historikov presne lokalizovat’ stredoveké
toponyma podl'a su¢asnych onymickych objektov, resp. stotoznit’ stredoveké podoby s dneSnymi
nazvami. P. Labanc (2017) predstavil tento projekt'® na XX. slovenskej onomastickej konferencii
v Banskej Bystrici. Opisal Struktiru hesla, fungovanie a prinos pre iné vedné discipliny, najmé pre
onomastiku. Zdrojom pre databazu diachronnej toponymie st historické listiny spracované v slo-
venskom diplomatari a regestari. Zbierka listin pramennych materidlov zachytava rozpdatie rokov
805 — 1260 (Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae I, II.) a roky 1301 — 1323 (Regesta diplo-
matica nec non epistolaria Slovaciae I., II.). Mnohé¢ historického oblasti dnesného Slovenska boli
spracované v samostatnych monografidch, ktoré P. Labanc spomenul vo svojom prispevku.

Onymicky priestor tvoria jednotlivé onymické scény kazdého onymického bodu (denota-
tu). Onymicku scénu vnimame presne v stlade s ivahami V. Blanara a M. Majtana ako ,,subor
vsetkych jestvujucich formalnych a obsahovych variantov a synonym pouzivanych v rozli¢nych
komunikaénych situaciach na oznaéenie tohoze denotatu“!® a ,,v priestore a ¢ase existujuca ko-
existencia foriem, variantov vlastného mena alebo vlastnych mien pri pomenuvani jedného de-
notatu v rozliénych komunikaénych sférach a okolnostiach pomentivania“!’. Doplnenie sicasnej
toponymie (terénnych nazvov, ojkonymie, hydronymie, urbanonymie a pod.) o historické varian-
ty nazvov a ich stotoznenie s jednotlivymi onymickymi bodmi (de facto — vytvorenie ¢o najkom-
pletnejSej onymickej scény daného onymického bodu). Spracovanie historickej toponymie a jej

12 Ceskt toponymiu spractivaju v onomastickom oddeleni Ustavu pro jazyk Gesky AV CR v Prahe pod ndzvom Pomistni
jména v Cechach a moravsku a sliezsku toponymiu spractvaju v dialektologickom oddeleni Ustavu pro jazyk esky AV
CR v Brne (Valentova, Iveta: Zo zasad koncepcie spracovania lexiky...,op. cit., s. 155-156).

13 Valentova, Iveta: Zo zasad koncepcie spracovania lexiky slovenskych terénnych nazvov, op. cit., s. 157.

14 Valentova, Iveta: Zo zasad koncepcie spracovania lexiky slovenskych terénnych nazvov, op. cit., s. 162.

15 Labanc, Peter: Corpus Toponymicum Slovaciae Medievalis (CTSM). On-line databaza stredovekého toponymického
materialu a jej potencial pri onomastickom a jazykovednom vyskume. Referat predneseny na XX. slovenskej onomastic-
kej konferencii Konvergencie a divergencie v proprialnej sfére (Banska Bystrica 26.-28. 6. 2017), 27 rkp. stran. V tlaci.
16 Blanar, Vincent: Teoria vlastného mena, op. cit., s. 26.

17 Majtan, Milan. 1996. Z lexiky slovenskej toponymie. Bratislava: Veda, 1996, s. 8.
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prepojenie so sucasnou toponymiou by vytvorilo podmienky pre spracovanie kompletného topo-
nymického priestoru Slovenska v jeho chronologickych Grovniach a priestorovej distribtcii.'®

Ak uvazujeme o spracovani onymického priestoru, tento priestor netvoria len toponyma, ale aj
antroponyma, ktorych vyskumu, najméa v oblasti ich fungovania v beznej komunikacii, sa venovali
predovsetkym V. Blandra a J. Matejcika. Ich tedria modelovania zivych mien posunula slovenskt
onomasticku Skolu medzi europsku Spicku a vytvorila pevné zaklady pre formovanie modernej an-
troponomastiky. Zakladom spracovania zivej antroponymickej sustavy v oblasti stredné¢ho Sloven-
ska sa stali ich monografie Zivé osobné mend na strednom Slovensku. Designdcia osobného mena
(1978) a Zivé osobné mend na strednom Slovensku. Distribiicia obsahovych modelov (1983). Prob-
lematike zivych mien sa neskor (v devétdesiatych rokoch 20. storocia) venovala predovsetkym
I. Valentova, ktord sa v ramci vyskumu zivych osobnych mien venovala predovsetkym oblasti
hornej Nitry a z tejto problematiky publikovala viacero ¢iastkovych $tadii — Mend podla domov
v Diviackej Novej Vsi (1994), Zivé mend v Diviackej Novej Vsi (1995), Krstné (rodné) mend v Zi-
vych mendach obyvatelov hornonitrianskej obce Diviacka Nova Ves (1995), Priezvisko ako funkcny
¢len zivého osobného mena (2003), Apelativny clen Zivého osobného mena (2005), Primeno, Zivé
meno, individudlna charakteristika ¢i prezyvka? (2010). Komplexné spracovanie zivych osobnych
mien z oblasti hornej Nitry publikovala v monografii Zivé osobné mend v hornonitrianskej oblas-
ti (2009). Viacer¢ Ciastkové vedecké Studie a dizertacné prace boli zamerané na d’alSie regiony
Slovenska — E. Krasnovskéd venovala pozornost’ vychodnému Gemeru — Osidlenie vychodného
Gemera vo svetle osobnych mien (1991), tejto oblasti sa venovala aj L. Sicdkova. M. Smatana ana-
lyzoval zivii antroponymiu v povodi Rajéanky v §tadii Zivé osobné mend v Rajci (1994), kysuc-
ku antroponymiu priblizila 1. Kopaskové v §tadii Zivé osobné mend v Krdsne nad Kysucou 2010
a vo svojej dizertacnej praci Kompardcia obsahovych modelov zZivych osobnych mien v Krdsne
nad Kysucou a v Oravskej Lesnej (2012) porovnala distribticiu obsahovych modelov zivych mien
z Kysuc s modelmi zastapenymi na Orave. Prechodnému slovensko-pol'skému pomedziu severnej
Oravy a jeho Zivej antroponymickej stistave venovala pozornost’ v dizertatnej praci Zivé osobné
mena v slovensko-pol'skom pomedzi M. Szczerbova (2015). Oblast’ Tekova a jeho antroponymické
modely si v§imala A. Hola v §tadii Wyuzitie jednotlivych funkcnych clenov v Zivych osobnych me-
ndch v Novej Bani (2003), M. Kazik sa venoval predovsetkym oblasti Nového Mesta nad Vahom,
Myjavy, Starej Turej, ako o tom sved¢ia jeho §tidie Zivé mend v staroturnianskej kopaniciarskej
osade Topolecka (2003), Krstné (rodné) meno v Moravanoch nad Vahom (2010), Apelativny ¢len
v modelovej interpretacii Zivych osobnych mien v Papradi (2013) atd’.

Vyskum zivej antroponymii, rovnako ako vyskum prezyvok, hypokoristickych podob antro-
ponym, priezvisk atd’., vytvara predpoklad pre popis a analyzu jednotlivych antroponymickych
objektov (nositel'ov antroponym). Ich spracovanie a nasledna priestorova distribucia by doplnila
vyskum tejto Casti onymického priestoru. V oblasti antroponymie je vSak situacia (na rozdiel od
toponymie) komplikovanejsia mobilitou nositel'ov antroponym. Antroponymické modely zivych
mien, priezvisk (predovsetkym posesivneho typu), hypokoristickych antroponym a d’alsich druhov
antroponym vsak predstavuju relativne staly onymicky segment ukotveny v onymickom priestore.
Komparaciou rozlicnych modelov v synchrénnej rovine s rovnakou oblast'ou modelov v diachron-
nej linii by sa mohli sledovat’ posuny v ndzvotvorbe jednotlivych antroponymickych subsystémov.

Otazkam historickej antroponymie sa venovali viaceri slovenski onomastici. M. Majtan veno-
val pozornost’ slovanskym zlozenym menam — Chronologia slovanskych zlozenych osobnych mien
v slovencine (1996), tvorbe ojkonym zo zlozenych slovanskych antroponym (1998), vyskytu zlo-

18 Pozri k tomu Krsko, Jaromir: VSeobecnolingvistické aspekty onymie, op. cit., s. 100-101.
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zenych slovanskych mien v slovenskej toponymii — Zlozené slovanské osobné menda v slovenskej
toponymii (1997); J. Krsko analyzoval vplyvy pohanstva a krest'anstva na formu slovanskych an-
troponym v $tudii Vplyv pohanstva a krestanstva na formu viastnych mien nasich predkov (2004).
Star$iu slovanskl antroponymiu analyzovali vo svojich prispevkoch J. Skladand — Slovenské osob-
né mend v Banskej Bystrici v 16. storoci (1998), M. Blicha — K charakteristike historickych priez-
visk (1998), predspisovnej antroponymii dochovanej v mestskych knihadch venovali pozornost
R. Kuchar — Primend a priezviska z krstnych mien v Jelsavskej mestskej knihe (1996), M. Blicha
— Priezviska v Presovskej mestskej knihe (1996), M. Sitarova — Priezviska v Budmerickej mestskej
knihe (1998), M. Sedlakova (1994, 1996) analyzovala antroponymiu zapisant v Sol'nobanskej
mestskej sudnej knihe z rokov 1819 — 1841, L. Bartko venoval pozornost’ uhorskému kancelar-
skemu uzu a jeho vplyvu na slovenské rodné mend (2003). V tomto pripade vSak metodologic-
ky ide o odlisny vyskum ako v projekte Corpus Toponymicum Slovaciae Medievalis zameranom
na spracovanie historickej toponymie Slovenska. Rozdiel je v tom, Ze historické antroponyma sa
analyzuju z hl'adiska ndzvotvorby, motiva¢nych ¢initel'ov, antropoformantov a antroponymickych
baz. Stotoznit historické antroponymum s konkrétnym nositel'om, resp. zistit’ d’alSie varianty mien
pouzivanych na oznacenie tejto osoby je vel'mi naro¢né, resp. takmer nemozné. Nemozno tu teda
budovat’ antroponymicku scénu z diachronneho pohl'adu ako je to pri toponymii.

Z hladiska priestorovej distribticie sucasnych slovenskych antroponym je najblizSie databa-
za priezvisk, ktora je sti€astou elektronického slovenského narodného korpusu na internetove;j
stranke Jazykovedného tstavu . Stiira SAV v Bratislave, v ktorom mdZeme po zadani priezvis-
ka zistit’ frekvenciu vyskytu a jeho distribuciu v rdmcei Slovenska na adrese http://slovniky.kor-
pus.sk/. Negativom tejto databazy vSak je, Ze zachytava len stav z roku 1995 a ma obmedzené
programov¢ vyuzitie. V porovnani napr. s ¢eskou databazou antroponym na stranke http://www.
kdejsme.cz/ ide o zastarant verziu, ktora by si zasluzila nové programové spracovanie. Zaujem
verejnosti o vlastné mena je totiz vel’ky.

Spracovanie slovenského onymického priestoru v synchrénnom i diachronnom smere je vel-
kou vyzvou nielen pre slovenski onomastiku, ale aj in¢ vedy. Pokial’ by sa podarilo realizovat’
aspon Cast’ z tejto vyzvy, bol by to vel'mi cenny vklad do vyskumu slovenského jazyka s presa-
hom minimalne do ostatného slovanského priestoru.

Processing of the Slovak Onymic Space within Onomastic Lexicography —
State and Prospects

Jaromir Krsko

In the paper, we deal with the current state of the processing of the Slovak onymic space in the form of toponomasti-
cons and hydronomasticons, while emphasizing two extensive Slovak research projects focused on the processing of the
Slovak toponymy and the Slovak hydronymy — Dictionary of Slovak Anoikonyms and the Hydronymia Slovaciae project.
In the paper, we pay attention to the reach of these projects on the regional, national, and international toponymy; we ana-
lyse broader historical contexts of projects within the Slovak onomastics and the current state of the issue; and we outline
development prospects of the Slovak toponomastics in the scope of the creation of the Slovak onomastic school and in the
scope of international cooperation. One of the important prospects of Slovak toponomastic researches is their involvement
in the formation of all-Slavic researches and the use of the results of the Slovak onomastics within the Slavic studies.
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